CAMPING ET CHALETS
SQUATEC
20 @- Cnp martin

G T HeCl ; Motel « Restaurant
12 chalets et 7 motels tout équipés
(2 & 6 personnes)

Reservation au 418 855-2340 capmartin.ca 418 856-4450 | 1800 955-6922
en ligne au squatec.gc.ca S fourismes
Infos: chaletscamping@squatec.ge.ca Directement sur le sentier 553 Located on trail 553

Une cuising réconfortante, des leux poisibles
et un service personnalisé.
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A travers la piste provinciale ™ 5, Through the provincial trail (TQ5),
les pistes régionales 571 et 518 ainsi regional trails 571 and 518 as well
que plusieurs sentiers locaux. as multiple local trails.
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Motel Royal -

LARGE PARKING LOT TO ACCOMMODATE TRRILERS
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Exhibition
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105KM du sentier de Riviere-du-Loup
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Déjeuners du jeudi au dimanche

& Accirs direct aux chambres avec porte-patio
@ Forfaits & prix avantageux

® Patit déjeuner chaud gratuit

® Sur le sentier motonaige

Menu midi en tout temps
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MICROBRASSERIE * POHENEGAMOOK

DROIT D'ACCES AUX SENTIERS FCMQ | CLUB LES AVENTURIERS RIVIERE-DU-LOUP | #02-305

TRAIL PERMIT FCMQ | CLUB LES AVENTURIERS RIVIERE-DU-LOUP | #02-305

@ Direct room access through patio doors

® Special rate packages
# Free hot breakfast

BIERES ARTISANALES
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WHERE TO STAY

BasSaintlaurent.ca - MotoneigeBsLca - SnowmobileBSlco

AU VIEUX PILOTEUX
041580 1866 433-3330

3 COMFORT INN
0251 418 867-4162

4 DAYS INN
003010 1866 666-0665

RESTAURANT /BAR/MOTEL

Hotel
B ’EMPRESS |

AUBERGE ET CHALETS EN BOIS ROND! - UNIQUE LOG INN!

g %N
75; rue du Seigneur-Coté
L'isle-Verte QC GAL TKO

581 648-8999

HOTEL LEVESQUE
1800 463-1236

6] HOTEL UNIVERSEL
054854 1800 265-0072

7]  MOTEL CARTIER
063766 1800 867-1832

8 UUALITY INN
219844 1877 867-5259

LA CAGE

BRASSERIE SPORTIVE
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OCATION ET MECANIQUE LES AVENTURIERS ' e
PROFITEZ-EN L

NIGHT LIFE A our reputation as a snowmobilin
RENTAL AND MAINTENANCE RW'ERE'DU'LUUP P g

E N c 0 R E P I_ U S SAINT-PASCAL CENTRE-VILLE DE RIVIERE-DU-LOUP destination precedes us!
Bs Wesa s 0 Wiy o SENTIERS #5, #85 ET #526 .
Wl | ) | * BasSdaintLaurent.ca

— : : > 5 ! s % H} @j motoneigebsl.ca / snowmobilebsl.ca
ENJOY YOUR STAY . &3 e ] e s
EVEN MORE FOMQ | CLUB # 02-305 ﬁ:ﬁ@ [

418862-5651 | 418 862-0155 bR ]

Forfait motoneige
disponible

Incluant souper table d'hote,

le coucher et le déjeunear
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de matons ige s 1k11

Snowmobile
Package
Visualisez les sentiers, planifiez votre itinéraire,
calculez les distances et profitez des fonctions GPS.
L'application fonctionne méme hors-réseau.

COMPLEXE TRIANGLE
418 863-6663

JEAN MORNEAU
418 492-3632

View trails, plan your route, calculate distances

and take advantage of GPS functions. =
The application even works without wifi. 4;3 raoutz:ié F?angﬁuz-wgdo
St-Gabriel-de-Rimouski, GOK TM0

.--."h" =

4187236944-18663056944 H_OTELLEMPRESS COM

360, Montée Industrielle-Et-Commerciale, Rimouski (Québec) G5M 1X1
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el Clubs de motoneige
et Snowmobile Clubs

(02-320) Club de motoneige Hiboux du Kamouraska
21, route du Collége, Saint-Onésime-d’Ixworth GOR 3W0
418 856-4522 clubhibouxkamouraska@gmail.com

PR ¢

(02-302) Club Belles Pistes du Rocher Blanc
462, rang de la Croix, Saint-Bruno GOL 2M0
418 492-7421 clublesbellespistes @gmail.com

vy & 20
(02-391) Club Les Loups de Sainte-Héléne
5201, route du Pont de Broche

Sainte-Héléne-de-Kamouraska GOL 3J0
418 492-1369 clublesloups@hotmail.com

Y 2 2K
(02-340) Club Explorateurs du Mont-Bleu

4014, rue Principale, Pohénégamook GOL 1J0 Y 'i
sdumont@protekhydraulique.com 24/24

(02-352) Club les Chevaliers des Frontiéres

584, chemin Blanchet, Saint-Elzéar-de-Témiscouata GOL 2W0
chevalierdesfrontieres @gmail.com

418 893-1215 Y n

(02-336) Club L'Etang du Moulin

100, rue Nicolas-Rioux, Saint-Eugéne-de-Ladriére GOL 1P0
clubetangdumoulin@hotmail.ca

418 869-2254

(02-305) Club Les Aventuriers de Riviere-du-Loup

14, Rang 1 Est, Saint-Modeste GOL 3W0
418 862:5651 onil305@videotronca Y W K3

@ J- (02-333) Club de motoneige Les Pistolets

3, Route 293 sud, Notre-Dame-des-Neiges GOL 4K0 Y n
418 851-3027 clublespistolets333-02@outlook.com

(02-346) Club Les Amis de la forét Y n
Chemin forestier Pierre-Coté, Saint-Antonin GOL 2G0

(02-308) Club Les 4 sentiers de Saint-Cyprien
sentiersd@hotmail.com

(02-106) Club sportif populaire du Bas-Saint-Laurent
418 723-6344 info@clubpop.ca n

(02-314) Club Les Déserteurs de Cacouna n
418 862-1879 lebelfernand @videotron.ca

(02-307) Club de motoneige du Témiscouata
418 867-7135 jeaneudesbouchard @gmail.com n

Les données de cette carte étaient
exactes a I'automne 2025 et pourraient
étre sujettes a changement sans préavis.
Les oublis ou erreurs involontaires qui
pourraient s’y trouver ne sauraient
engager la responsabilité de Tourisme
Bas-Saint-Laurent.

The data in this map was accurate

as of fall 2025 and may be subject to
change without notice. Tourisme Bas-
Saint-Laurent cannot be held responsible
for any involuntary omissions or errors
that may occur.

Pour de I'information mise
a jour quotidiennement
téléchargez I’application
imotoneige ou visionnez la
carte interactive sur le site
motoneigebsl.ca

For daily updated information,
download the imotoneige applica-
tion or view the interactive map
on the motoneigebsl.ca website.

DISPONIBLE SUR

Disponible sur -
D App Store |l > Google play

Visualisez les sentiers, planifiez votre itinéraire,
calculez les distances et profitez des fonctions GPS.
L'application fonctionne méme hors-réseau.

View trails, plan your route, calculate distances
and take advantage of GPS functions.
The application even works without wifi.

f @9

#bassaintlaurent
#explorebsl
#motoneigebsl|
#snowmobilebsl

1800 563-5268

Suggestions de circuits
Suggested tours

CIRCUIT DU KAMOURASKA
199 km

CIRCUIT DU TEMISCOUATA
270 km

CIRCUIT MONTS-NOTRE-DAME
391 km

Droit d’acces

Pour faire I'acquisition d'un droit d'acces,
vous devez obligatoirement en faire
I'achat en ligne et ce, toutes catégories
confondues!

Qu’on le nomme « vignette » ou «carte
de membre », le droit d'accés est
obligatoire pour circuler sur les sentiers de
motoneige. Le droit d'accés est composé
d’une vignette autocollante*, qui doit
étre apposeée sur le coté gauche du capot,
et d'un recu, « copie du membre », qui
doit étre conserve en tout temps avec
vous, puisqu'’il peut étre exigé lors de
vérifications en sentier. Veuillez noter
qu'il est interdit par la Loi de circuler sur
un sentier de la Fédération des clubs de
motoneigistes du Québec (FCMQ) sans
droit d’acces aux sentiers.

Pourquoi acheter un droit d’accés
aux sentiers?

Acheter un droit d'acces aux sentiers est
une obligation légale pour les utilisateurs
des sentiers, mais c’est surtout un geste
socialement responsable pour partager les
frais d’exploitation qui s’y rattachent. Les
clubs ont la responsabilité d'entretenir les
sentiers de motoneige et cela codte cher!

SAVIEZ-VOUS QUE
I"'achat de votre droit d"acces est le revenu
principal des clubs!

Trail permit

Whether you call it a “trail permit sticker”
or a “membership card’ the trail permit

is mandatory to ride on snowmobile
trails. The trail permit is composed of a
sticker*, which must be installed on the left
side of the cab, and the “member copy”
receipt, both of them are required at all
times and can be requested during a road
check. Please note that it is prohibited by
law to ride on Fédération des clubs de
motoneigistes du Québec (FCMQ) trails
without a trail permit.

Why buy a trail permit?

Purchasing a trail permit is a legal
requirement for FCMQ trail users. It is

also a socially responsible act that helps to
contribute towards the expenses incurred
in trail network maintenance. Clubs are
responsible for maintaining snowmobile
trails, which is of high cost to them!

DID YOU KNOW THAT
Trail permit sales are the clubs’ main
income.

Cette carte est imprimée sur du papier Enviro100 Satin
fabriquée au Québec a partir d’énergie biogaz. Il contient 100%
de fibres postconsommation, certifié Choix environnemental
et certifie FSC° recycle.

This map is printed on Enviro100 Satin paper

manufactured in Québec using biogas energy.

It contains 100% recycled postconsumer fibre

and is certified Environmental Choice and FSC®

certified recycled.

Dépot legal - Bibliothéque et Archives nationales
du Québec ISBN 978-2-922412-65-9
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Autoroute
Highway

Route principale
Main road

Route secondaire
Secondary road

Autre route
Other road

Voie ferrée
Railroad

Localité
Locality

Bureau d'information touristique
Tourist information office

Chute
Waterfall

Douanes
Customs
Hopital

Hospital

Observation de chevreuils
Roe deer observation

Panorama ou point de vue
Panoramic view

Phare
Lighthouse

Annonceur (voir au verso)
Advertiser (see on reverse)

Sentier de motoneige Trans-Québec
Trans-Québec snowmobile trail

Sentier de motoneige régional
Regional snowmobile trail

Sentier de motoneige local
Local snowmobile trail

Distance en kilomeétres (milles) entre les bornes
Distance in kilometers (miles) between marks

Essence
Fuel

Restauration
Restaurant

Relais avec repas
Relay with meal

Note : Les distances sur cette carte sont approximatives
All distances on this map are approximate
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Principales distances des sentiers de motoneige
Main distances of snowmobile trails

Matane

Rimouski || 130

Riviére-du-Loup || 200 330

Edmundston | 150 350 480

Témiscouata-sur-le-Lac | 80 70 270 400

Pohénégamook | 80 90 60 260 390

La Pocatiere | 180 190 270 120 320 450

Montmagny | 80 260 270 350 200 530

Km Québec | 150 230 410 420 500 350 550 680

Kilométres et milles approximatifs sur les sentiers Trans-Québec et les sentiers régionaux
Kilometers and miles are approximate on the Trans-Québec and regional trails E @ (561546
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